GADNIC

MANUAL DE USUARIO

COLLAR DE ENTRENAMIENTO
CANINO

COLLARO4

Gracias por su compra
El collar antiladridos esta disefiado para que los perros vivan
seguros, felices y se lleven mejor con las personas.
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Collar antiladridos

A. Botén de encendido/ apagado y ajuste de sensibilidad
B. Sensor

C. Luz indicadora LED

D. Pantalla LED

E. Botdn de ajuste de choque

F. Puntos de contacto

Configuracion del producto

Antes de usar el collar antiladridos, debe configurar
el producto de la siguiente manera:

1. Prepare el collar antiladridos: instale la bateria en el collar
antiladridos. (Pagina 4)

2. Prueba de funcion: pruebe la funcidn del botdn antes de usarlo
en el perro. (Pagina 6)

3. Cémo usar la lampara de prueba: use la lampara de prueba para
probar la funcién de choque o utilicela como destornillador.
(Pagina 7)

4. Coloque el collar en el perro y luego enciéndalo. (Pagina 8)
Instale la bateria en el collar antiladridos

1. Saque la tapa de la bateria(1A).

2. Instale la bateria de acuerdo con la marca grabada, el negativo (-)
primero y el positivo (+) después (1B).

3. Empuje la tapa de la bateria (1C).

1. Las baterias alcalinas nuevas y viejas y otras
baterias no se pueden mezclar, no se pueden recargar
para la bateria alcalina.

2. Si no usa el collar antiladridos durante mucho
tiempo, saque la bateria alcalina.

Preparacion del collar

1. Saque los dos puntos de contacto de los accesorios, insértelos
en los puertos del collar y girelos en el sentido de las agujas del
reloj para apretarlos (2A).

2. Si el pelo del perro es demasiado largo, puede instalar la lamina
de metal en los puertos y luego atornillar los puntos de contacto
(2B). Esto funcionard de manera mas efectiva.

Nota: No instale los puntos de contacto si no se espera que se
utilice esta funcién.

1. Desenganche el cinturdn de nailon y quite la hebilla deslizante
(3A).

2. Pase la correa de nailon por el receptor (3B).

3. Pase el cinturdn de nailon por la hebilla deslizante (3C).

4. Pase el cinturdn de nailon por la hebilla de liberacidn lateral (3D).

5. Pase el exceso del cinturdn de nailon a través de la hebilla
deslizante para asegurarse de que el collar esté bien ajustado (3E).

Encender
« Presione el botén de encendido/ apagado y la pantalla LED
se encenderd, lo que indica que el collar antiladridos estd
listo para detectar los ladridos de los perros.
Apagar
+ Mantenga presionado el botén de encendido / apagado
hasta que la pantalla LED se apague (esto demora
aproximadamente 3 segundos).
NOTA: Para prolongar la duracion de la bateria, apague el collar
cuando no esté en modo de funcionamiento.

Prueba de funcionamiento

1. Instale las baterias en el collar antiladridos y enciéndalo.

2. Mantenga presionado el botén de configuracion de choque
durante 3 segundos para ingresar al modelo de prueba. La
pantalla LED mostrara "t" y parpadeara una vez cada 0.5s.

3. Toque ligeramente el collar antiladridos para activar el sensor,
luego el zumbador emitird un pitido y vibrara.

4. Conectando la luz de prueba a dos puntos de contacto, grite al
sensor MIC B, la descarga se emitira y la luz de prueba se encendera.
5. Mantenga presionado el botén de ajuste de choque durante 3
segundos. Saldrd del modo de prueba al modo de esperay el nivel de
descarga volvera al nivel actual de descarga/ sensibilidad.

Instruccidn de trabajo

Después de encender, la pantalla LED mostrara el valor actual, la luz
indicadora parpadeard en verde cada 4 segundos, si la luz indicadora
parpadea en rojo una vez cada 4 segundos, significa que el
dispositivo tiene poca bateria.

Seleccione el modo de trabajo del collar antiladridos:
En el modo de espera del collar:

« Presione el boton de encendido/ apagado, la pantalla LED
mostrara 1-2-3 para ajustar la sensibilidad, el nivel mas alto es 3.

« Presione el botdn de ajuste de choque vy, la pantalla LED mostrara
0-1-2-3-4-5-6-7-A para ajustar el nivel de choque, el nivel mas alto
es7.

« EILED muestra 0, significa que no hay salida de choque.

« Las pantallas LED A significan que el collar estd en modo de
funcionamiento automatico inteligente. El collar comienza en el
nivel de correccién mds bajo y aumenta la intensidad con cada
ladrido sucesivo hasta que el ladrido se detiene, cada 80 segundos
como un ciclo. El valor de correccién actual se convierte en el nivel
de choque para el préximo ladrido
detectado. Una vez que su perro haya
aprendido a reducir los ladridos, las
correcciones de advertencia iniciales se
reducirdn automaticamente.

NOTA: Como funcién de seguridad integrada,
si su perro ladra 11 veces o mas de 80
segundos, el collar se apagara automaticamente
durante 1 minuto.

Ajustar el collar

Ajuste el collar correctamente para evitar que quede demasiado
apretado. Cuando puede poner un dedo entre el collar y el cuello
del perro signfica que esta bien ajustado.

Demasiado flojo: el collar se moverd alrededor del cuello del
perro, por lo que la estimulacién eléctric
no funcionara de manera efectiva.
Demasiado apretado: puede causar — o)\
lesiones en la piel del perro y hacer que
el perro respire con dificultad.
Precaucion: 1. Antes de colocar el collar,
apaguelo. Asegurese de que el collar
esté bien ajustado y luego encienda. No
afeite el cuello de las mascotas, ya que esto puede aumentar el
riesgo de lesiones en la piel.

2. El collar no debe usarse durante mas de 12 horas al dia o puede
causar irritacion en la piel.
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Cambie las baterias de la unidad en cualquiera de las
siguientes situaciones

1. La luz indicadora del collar antiladridos emite una "L" cada 4
segundos o parpadea rapidamente.

2. La luz indicadora del collar no se puede encender.

3. La luz indicadora en el collar parpadea en rojo rapidamente para
indicar que se apagara pronto.



Pregu ntaS frecuentes ¢El collar emite pitidos/ | No, si el collar antiladridos no puede

descargas a mi mascota | detener los ladridos de sus mascotas

o Aunque el pitido/ descarga puede ser todo el tiempo si no en 80 segundos, la unidad dejara de
¢El pitido/ descarga es | gesagradable, todos estan disefiados deja de ladrar? funcionar durante 1 minuto. El collar
seguro para mi dentro de un rango seguro y no no estda destinado al castigo sino al
mascota? causaran ninguin dafio a su mascota. El refuerzo de la modificacién del
punto clave del entrenamiento es la comportamiento de las mascotas.

interaccion entre el duefio y la mascota,
con los soportes de estas funciones,
para lograr el resultado deseado.

éQué edad debe tener | | 35 mascotas deben tener al menos 6 HP
mi mascota para usar | meses de edad antes de usar el collar. M
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el collar? www.servitech.com.ar
- Mi perro sigue | - Asegure§e de que el collar esté encendido. © 116260 1114 (s6lo texto)
Una vez que mi No es necesario usarlo siempre. Si es ladrando, el - La baterfa puede estar baja en el collar, serviciotecnico@servitech.com.ar
mascota esté necesario, algunas veces necesita collar parece reemplace las baterias.
entrenaday no ladre reforzar los resultados de su no funcionar [ . Los puntos de contacto del collar estan
por mucho tiempo, entrenamiento con el uso del mismo. demasiado flojos o ajustados contra la piel de
étendra que seguir su mascota.
usando el collar?
El collar no « Asegurese de que el collar use pilas alcalinas
enciende nuevas y coloquelas correctamente.




	页 1
	页 2
	Sin título



